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Mateo 8




Okanta mawatapaintsiri kitiijyiri, ari jaawakaitari
nampitsiki iitachari Cand, saikatsiri Galilea-ki. Ari
osaikakiri iijatzi inaanati Jesus janta. Ari
ikaimakaantaitakiri iijatzi Jesds itsipatakari
jiyotaanipaini.




Tkanta joimoshirinkaiyani, thaatapaaka imiritaiyarini.
Opoiia inaanati Jesuds, okantanakiri otomi:
"Thaatapaaka amiri”. Okantanakiri iroori ikaatzi
pakotantatsiri: "Pantiro onkaati inkantimiri notomi".




Ikantanakiri Jesus ikaatzi pakotantatsiri:
"Pijaikitiro jinaa maawoni kowitziki".
Ljaikipiroyitakiro kowitziki. Ipofia ikantzi
Jesus: "Pinkitanaki kapichiini, paanakiniri
aminakaantzirori oimoshirinkaantsi".

Ari ikantaiyakironi.
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Ikanta aminakaantzirori oimoshirinkaantsi jirawaki
kapichiini jimiriitari piyanainchari ojifaawita, tii

jiyotzi tsika okinapaaki
iroopirori imiriitari. a
Apa jiyotaiyini P -\\

pakotantatsiri, = =
tima iriitaki o (Q)
jaikitakirori ==
jinaa. 7




Ipona aminakaantzirori oimoshirinkaantsi, ikaimakiri
aawakaachari, ikantziri: "Iro jamitari atziriiti

jitapiintawo ipakotantziro
tontaari jimiriitari, a
aririka P -\\

inkimaniintaiyatyaani % =
oimoshirinkachari, \
ari ipakotantaitziro ==
jintaari. Irooma —
iiroka V'
powaantakawo
iIroopirori \
jimiriitari N
iIrojatzi
ironaaka”.
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Jiroka jantakiri Jesus nampitsiki Cand saikatsiri
Galilea-ki, iro itanakawori
L\ TN

itasonkawintantzi ari T
joqﬁsclixr;a(;\v’\r,z?rgnisf\ir?:sinka. = ’ﬁ’\
Ari ikimi.sar.\’rgpiro’ranakiri N= %
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Ikanta Jesds jataki ipankoki Pedro.
TAaapaakitziiro riyoti, omaryaaka,
imatatziiro saawataantsi.




Jotirotantapaakawo kapichiini jako, shintsitanai.
Piriintanaka, aminawakiniri oitarika ompawakirir:i.




Okanta otsiniriityaanaki,
jamaitapaakiniri Jesus
ojyiki mantsiyari,
jamaitakiniri

iijatzi ojyiki
piyarishiritatsiri.
Ipiyowintapaakari
pankotsiki.




Joshinchaayitairi maawoni. Tiira ishiniti apaani piyari
iNaawaiti joshinchaayitziri ikaatzi piyarishiritatsiri.
Tima jiyotzi piyari irirori tsika jiita Jesus.
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Tkowaiyakini atziri jantantawatyaari
kapichiini jako, tima

otzimimotziri

Jesus itasorinka, [ _J
joshinchaayitakiri f{y
maawoni.
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Tii okantzi jifiiri, jotzikakiri
atziriiti piyotainchari. Atiitanaki

jinoki pankotsiki, jimoontakiro
ikatziyakara Jesus,

jowayiitakotakiniri




Ikanta Jesus, jiyotakotawakiri
jawintaashiritatyaari,
jinaanatawakiri

mantsiyari, ikantziri: h
@ 9

"Notomi,

ipiyakoitaimiro ﬁ
Pikaaripiroshiriwaitaki”.

“iPinkatziyi! Paanairo

pomaryaaminto. \

Piyaatai”. ]




Ipoia jotitanaa Jesus pitotsiki, itsipatanaari
jiyotaani. Ikanta imontyaakotanaki,

maanaki Jesus pitotsiki. Iro
jiwiyaakotaiyakani
niyantyaaniki,
omapokashitaka
otampiyatapaaki antawoiti,
kitaatapaaka jifaa \»"
pitotsiki,
otamaryaatanaki
inkaari.




Tkantanakiri irirori: "¢Litama pithaawantari?
¢ Tikiraama pikimisantapirotziita?”
Piriintanaka, jomairintakiro tampiya

iijatzi otamaryaani inkaari,

awijanaki, mairyaatanai é;’;z:;;)
kamiitha. Tyokitzi

ikantaiyanakani
jaminanakiri Jesus,

antawoiti
ipinkathatanakiri,

ikantawakaiyani:
"¢Titama atziritatsiri
jirika? Jomairintziro
tampiya, 11jatzi
inkaari”.
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Tima jitakopirotaari Pawa
isaawijatzi, ishinitakiri japintziti
Ttomi inkamawintiri, iiro
ikaamaniyitai inkaati
kimisantairini, aia
inkafaaniyitai.
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Roma-Jatziiti 3:23 maawoni akaaripiroshiritaki.

Irootaki iiro okantanta afiaayitairo
jowaniinkawo Pawa.

Roma-Jatziiti 6:23 Jiroka "Kaamanitaantsi”
iro kimiwaitakawori impinaitirimi
antawaitapiintakironi kaaripirotatsiri,
kimitawaitaka iriimi ompiratani. Irooma
"Kafaanitaantsi” iro kimiwaitakawori
inishironkatani Pawa ipashitaariri ikaatzi
tsipashiritaariri Jesucristo, Awinkathariti.

Hebreos 9:27 Iroowaitaki ikantaitziri:
“maawoni atziri apawojatzi okanta ikami,
impofia Pawa yakawintairini”.
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Efeso-jatziiti 2:8-9 Irootaki pifiaantaawori
pawisakoshiriyitai poshiriyitaari. Afia iri Pawa,
kimitakaantaawori impashitaimiro
awisakoshiritaantsi, tii iiroka matironi
powawisaakoshiritya apaniroini. Ari onkantya
liro pasagaawintashiwaitanta.

Roma-Jatziiti 10:9-10 Aririka pifaanitaiyaawo
pinkanti, Nowinkathariti jinatzi Jesus, aririka
pawintaashiritanaiyaari Pawa iri owiriintairi
ikamawitaka, aritaki pawijakoshiritai.
Aritaki pawintaashiritaari irootaki
jotampatzikashiritantaimiri. Aritaki afiaanitaawo
jiroka, irootaki jowawijaakoshiritantairi.
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Juan 3:16-17 Tima jitakopirotaari Pawa
isaawijatzi, ishinitakiri japintziti Itomi
inkamawintiri, iiro ikaamaniyitai inkaati
kimisantairini, afa inkaiaaniyitai.
Tima Pawa tii iro jotyaantantyaariri Itomi jaka
kipatsiki jiyakawintairi isaawijatzi, aha
jowawijaakoshiritaatyiiri.
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1 Juan 5:11-13 Jiroka ikantaitakiri: Iri Pawa
kantakaiyaawoni afiaashiritantaiyaari, tfima
atsipashiritaari Itomi. Intzimirika
oyaashiritanairiri Itomi ari jahaashiritai. Iriima
kaari oyaashiritanairini Itomi Pawa, iiro
janaashiritai. Pipairyaapiintairi iirokaiti Itomi
Pawa pikimisantairi. Irootaki
nosankinatantzimirori jiroka onkantya
piyopirotantyaari ari pinkantaitatyaani
pahaayitai paata.
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